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Gt . /.GDT series is built to be used in very tough conditions. The side gear drive, the waterproof hub and the
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/- eightsprings on rear shield for best levelling possible, make this implement as a top quality tiller.
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£~~~ e Lasérie GDT a été congue pour un travail intensif. La transmission latéral a engrenages, le dispositif
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imperméable du'rotor et les huit ressorts sur le capot arriére permettent a cette machine de fournir des
ta “haut niveau.
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'é‘lﬁ(avorare in condizioni gravose, grazie alla trasmissione laterale ad ingranaggi ed a un

o d_'-ﬂi-'tenuta all’acqua, rendono la macchina di alta qualita. Il cofano posteriore ¢ dotato di 8
un migliore livellamento.

ic élt, um in den rauen Bedingungen arbeiten, GDT-Serie durch seitliche Zahnrider Antrieb und
é‘if_d_ich_t: Rotor, ist eine sehr hohe Qualitit Maschine. Heckhaube kommt mit Nr.8 serienmiissige

* Ideada para trabajar en condiciones dificiles, las
tecnicas constructivas utilizadas de la serie GDT
hacen de esta maquina un rotocultivador de elevada
calidad: la maquina tiene una trasmision lateral por
engrenajes. El faldon posterior esta provisto de
muelles para conseguir una mejor nivelacion del
suelo.



